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Jolanta Pasterska dala si¢ juz poznac jako wybitna specjalistka od prozy
emigracyjnej. O ile poprzednie jej monografie (Swiat wedtng Tyrmanda. Prze-
wodnik po prozie fabularne 1 eopolda Tyrmanda [1999)] oraz 1 epsgy Polak”? Obra-
gy emigrantow w prozie polskiey po 1945 roku [2008]) problematyzowaly przede
wszystkim meskie narracje, o tyle jej najnowsza monografia w centrum zain-
teresowania stawia opowiesci kobiece. Ksiazka Ewmigrantki, nomadki, waga-
bundki... — bo o tej publikacji mowa — przypomina prozy stabo lub ,,zle”
obecne w czytelniczej $§wiadomosci. W konsekwencji Pasterska pos$wieca
uwage zaréwno reprezentantkom tzw. drugiej emigracji niepodleglosciowej
(Janina Surynowa-Wyczotkowska, Danuta Mostwin, Olga Scherer, Janina
Koscialkowska), jak 1 przedstawicielkom $redniej (Zyta Rudzka, Izabela Fili-
piak, Manuela Gretkowska, Grazyna Plebanek) i mlodej generacji pisarek
(Magdalena Orzel, Iwona Slabuszewska-Krauze, Dana Parys-White, Joanna
Pawluskiewicz, Ewa Winnicka). Juz pobiezny przeglad spisu tresci pokazuje,
z jak réznorodnymi modelami emigracji bedziemy mieli do czynienia. Jolan-
ta Pasterska, wybierajac konkretne opowiesci ,,0 »byciu emigrantka« 1 »byciu
na emigracji”” (s. 8), prébuje zrewaloryzowaé te pojecia lub pokazywac ich
nowe znaczenia. W efekcie badaczka analizuje kondycje duchowa kobiet
XXI wieku, trudy procesu odkrywania samych siebie i stawiania pytan
o wlasng tozsamos¢, udowadniajac, jak transformacje polityczno-spoteczno-
-gospodarcze wplynely na zmiang postrzegania emigracji. Pasterska tworzy
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klasyfikacje, zgodnie z ktéra wyrdznia trzy stany psychiczne — wykluczenia,
koczowania i tazikowania (walgsania sig), dzigki czemu mozliwe staje si¢ nie
tylko uzupelnienie obrazu emigracji jako takiej, ale takze pokazanie plci,
,»ktora w »nienaturalnych« warunkach, w innej rzeczywistosci, w innej, obcej
najczesciej, kulturze musi odnalez¢ si¢ na nowo” (s. 9). Nie bez powodu za-
tem najnowsza publikacje autorki Swiata weding Tyrmanda... otwiera rozdzial
podsumowujacy dotychczasowe definiowanie tak zwanej prozy kobiecej
1 przekonujacy, ze utwory pisane przez kobiety niewiele réznia si¢ od tych,
ktérych autorami sa mezczyzni.

Akcentowanie cech psychicznych kobiety, jej emocjonalnosci, wyczulenia
na szczegdl, tacznosci z Natura wynika z podobnie umocowanych wzo-
réw kulturowych. Zatem mozna przyjaé, ze zardwno ,,meska literatura”,
jak 1 ,kobieca literatura” tkwig na réwni w jednej zestereotypizowanej
rzeczywistosci, powielajacej klisze rél, plci, ktére nabylismy w procesie
enkulturacji spoleczenistw. Dla mnie istotne jest jednak co$ innego. Inte-
resuja mnie wyréznione przez badaczki , literatury kobiecej” owe dome-
ny, ,,pola” powiesci, w ktérych szczegdlnie mocno akcentowany jest ko-
biecy pierwiastek, poprzez ktéry pisarki/bohaterki potwierdzaja swoja
obecnos¢ (aktywna) w otaczajacej je rzeczywistosci. W tym wypadku rze-
czywistosci (e)migracyjnej (s. 17).

Niemniej, co wazne, Pasterska wybiera empatyczny model czytania litera-
tury, podkreslajac (zawarta bez wzgledu na czas i przestrzen) wspolnote ko-
biecych doswiadczen.

Zgodnie z podpowiedzig zawarta w tytule ksigzki Emigrantki, nomadki,
wagabundki. .. zostaly podzielone na trzy — wzajemnie dopelniajace si¢ —
sekwencje. Pierwsza z nich (Ewmigrantki) powraca do realizujacych model
mickiewiczowski préz pisarek tzw. drugiej emigracji niepodleglosciowej,
w ktorych dominujace wydaja si¢ problemy wyobcowania, wykorzenienia
i klopoty z samoidentyfikacja. Pasterska kolejno omawia Terese — dziecko nieu-
dane, Gringe 1 Jesieri Gring Janiny Surynowej-Wyczotkowskiej, wybrane powie-
$ci Danuty Mostwin, W cgas morowy Olgi Scherer oraz Bih me! Janiny Ko-
$cialkowskiej, by pokaza¢, jak mocne w tych autobiograficzno-
-egzystencjalnych opowiesciach sa echa nostalgiczne. Bohaterki tych
opowiesci, najogledniej rzecz ujmujac, stabiej lub mocniej tesknige za do-
mem, muszg walczy¢ z zagubieniem w obcej rzeczywistosci. Robig to jednak
na rozmaite sposoby: probujac przenie$¢ do nowej codziennosci wartosci
wyniesione z ojczyzny (Mostwin), wypetniajac zakotwiczona w tradycji ro-
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mantycznej misj¢ (KKo$ciatkowska) lub kwestionujac narzucona wizje (Sche-
rer). W omawianych tu narracjach pojawia si¢ zaréwno pokora i rezygnacja
(Surynowa-Wyczotkowska, Kosciatkowska), jak i bunt czy polemika z trady-
cyjnie pojmowang rola kobiety (Mostwin, Scherer). Z nastawionych na reje-
strowanie szczegolow zycia powszedniego powiesci autorek z tzw. drugiej
emigracji niepodleglo§ciowej mozna si¢ mimo wszystko wiele dowiedzie¢ na
temat kobiecych potrzeb, tesknot i aspiraciji oraz spojrze¢ na emigracje przez
pryzmat innego niz meskie doswiadczenia.

Jeszcze dalej w walce o swoja podmiotowosé poszly mlodsze pokolenia
pisarck (miedzy innymi Rudzka, Filipiak, Gretkowska, Plebanek), ktore
uwage koncentruja przede wszystkim na ograniczeniach, jakim podlegaja
poprzez uwiklanie w spoteczne i kulturowe mechanizmy. W efekcie wiele
miejsca w tych prozach zajmujg nie tylko kwestie zwigzane ze sfera seksual-
na, ale takze ,,autobiografizm, szczegbélowe opisy pejzazu, poglebione opisy
kobiecej fizjonomii i fizjologii (menstruacja, cigza, aborcja), epatowanie cie-
lesnoscia, relacje miedzy matka a corka” (s. 21). Detaliczna analiza i interpre-
tacja powiesci autorek ,,Sredniej” generacji znajduje si¢ w drugiej czesci
ksigzki Pasterskiej. Nomadki koncentruja si¢ gléwnie na rozumianym po
levinasowsku wyobcowaniu. Przy czym, co istotne, odmiennos¢ definiowana
jest tu zaréwno przez pryzmat etniczny, narodowy, jak i plciowy. Portreto-
wane przez Rudzka, Filipiak czy Gretkowska kobiety sq samotne, zagubione,
niezrozumiale, napi¢tnowane, a w rezultacie nie potrafiag dopasowac si¢ do
nieprzyjaznego otoczenia. Nie mozna jednak powiedzie¢ o nich, ze sa emi-
grantkami. Wszak, o czym nalezy bezsprzecznie pamigtaé, po roku 1989 pi-
sarki opuszczaly ojczyzne z innych niz polityczne powodow. Stusznie wigc
Jolanta Pasterska uzywa pojecia (e)migraciji, podkreslajac ,,tymczasowosc,
zmienno$¢, a nade wszystko dobrowolno$¢ owej zmiany miejsca i cel po-
drézy — poznawczo-naukowy, w dalszej za$ kolejnodci zarobkowy” (s. 23).
W efekcie romantyczne wzorce ustapily miejsca refleksiji nad ludzka kondy-
cja we wspolczesnym $wiecie. Nie tyle zatem historia czy polityczno-
-patriotyczne problemy, ile (auto)diagnozy tozsamos$ciowe, opisywanie sze-
roko rozumianej pustki i odmiennosci, swoboda podrézowania i taknienie
przygody lub trudéw inicjacji staly si¢ nadrzednym tematem (nie tylko) ko-
biecych opowiesci snutych z perspektywy opuszczajacych Polske po 1989
roku (e)migrantek.

Nomadyzm to, podobnie jak wagabundyzm, stan umystu i styl Zycia.
Trzecia sekwencja monografii Jolanty Pasterskiej poswigcona zostala bez-
trosko wedrujacym po swiecie tzw. wloczykij(k)om. Podrézowanie jest dla
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nich nie tylko swego rodzaju ucieczka, ale réwniez zrédtem wiedzy i zdoby-
wania egzystencjalnych doswiadczen. Jak zauwaza autorka monografii:

Pojawienie si¢ wagabundek w danym $rodowisku implikuje jego zmiane.
W pierwotnosci ich zachowan kryje si¢ poszukiwanie prawdy o czlowie-
ku i $wiecie wspolczesnym. Dzigki nim obnazane bywaja falszerstwa,
demaskowane stercotypy, skrywana wstydliwie prawda wychodzi na
$wiatlo dzienne (s. 25).

Przelomowe zwroty, potrzeba uwolnienia si¢ od dotychczasowego zycia
iucisku tradycyjnych tél spotecznych (matki, Zony, corki, kochanki) spra-
wiaja, ze kobiety decyduja si¢ na opuszczenie kraju. Najmlodsza generacja
pisarek, reprezentujaca ,,emigracje zarobkowa”, uklada sobie Zycie daleko od
rodzinnego domu. Niezadomowienie nie jest jednak dla nich problemem,
totez bez klopotu wchodza w obca codziennosé. Wybieraja prace poza gra-
nicami kraju nie tyle, by polepszy¢ swoj status ekonomiczny, ile by moc rea-
lizowaé¢ wlasne marzenia. Poddaja si¢ chaosowi i przypadkowi, by poznawac
obce kultury i nawigzywac kontakty z innymi ludZmi lub — jak to ma miejsce
w przypadku Londysiczykdw Ewy Winnickiej — rozliczy¢ si¢ z historia.

Zaproponowana przez Jolante Pasterska klasyfikacja jest — czego $wiado-
mo$¢ ma sama badaczka — umowna i plynna. Do$é przywolaé tworczosé
Grazyny Plebanek, ktéra taczac nomadki i wabagundki, ,,akcentuje dobro-
wolne przemieszczanie si¢ ludnosci majace na celu zmiane miejsca pobytu,
(...) z obczyzny czyni miejsce inicjacji 1 plaszczyzne genderowego dyskursu”
(s. 25) oraz portretuje swoje bohaterki w momentach dla nich przetomo-
wych. Ale owa plynnos¢ dodatkowo podkresla zmiennos¢ narracji
(e)migracyjnych (od uwiklania w histori¢ do uwolnienia si¢ spod jarzma tra-
dycji), z jakimi mamy do czynienia od 1945 roku do dzis. W rezultacie
wspolczesne opowiesci kobiet o kobietach przebywajacych poza ojczyzna
czerpig z postmodernizmu, wykorzystujac mozliwosci, jakie daje cho¢by kul-
tura popularna i wyobraznia. Odzwierciedlajaca transformacje spoteczno-
-kulturowo-obyczajowe proza przekonuje, ze poruszajace temat (e)migracji
utwory pokazujq do$wiadczenia wygnania i podrézy wielostronnie i na roz-
maite sposoby. Da sig, oczywiscie, zauwazy¢ pewne schematy narracyjne
1 klisze konstruowania kobiecej podmiotowosci. Nie zmienia to jednak fak-
tu, ze lektura Ewmigrantek, nomadek, wagabundek... Jolanty Pasterskiej jest in-
spirujaca. Badaczka, opierajac swoje ustalenia przede wszystkim na koncep-
cjach teorii feministycznych (pojawiajg si¢ tu miedzy innymi odwolania do



AGNIESZKA NECKA: Kobiece (e)migracje. .. 213

refleksji Krystyny Klosiniskiej, Katarzyny Majbrody, Ewy Kraskowskiej,
Grazyny Borkowskiej, Malgorzaty Czerminskiej, Stawomiry Walczewskiej),
antropologii emigracji, ,,estetyce recepcji i oddzialywania” Hansa Roberta
Jaussa 1 ,,recepcji apelatywnej” Wolfganga Isera, reinterpretuje emigracyjne
symbole i pokazuje nowe znaczenie domu, rodziny, ojczyzny czy macierzyn-
stwa. Uwage zwraca takze erudycyjnosé, skrupulatnosé 1 niezwykla swoboda
W poruszaniu si¢ po problematyce emigracyjnej. Temat Ow, opisywany prze-
ciez na rozmaite sposoby (na przyklad w wymiarze geograficznym, symbo-
licznym, spolecznym, kulturowym, egzystencjalnym czy tozsamo$ciowym),
jak udowodnila Jolanta Pasterska, nie zostal do konca wyeksploatowany.
Emigrantkz, nomadki, wagabundki. .. sa zatem waznym uzupelnieniem dotych-
czasowych uwag na temat emigracjl. Bogaty material przykladowy sprawia,
ze omawiana tu monografia jest lektura wciagajaca 1 dynamiczna. Blyskotli-
we interpretacje polaczone zostaly z niebywala wiedzg historycznoliteracka,
dzi¢ki czemu ksiazke Pasterskiej czyta si¢ nie tylko z duzym pozytkiem po-
znawczym, ale réwniez z ogromnym zainteresowaniem.



